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ROYAUME DE RBELGIQUE.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, de 1l3e
december 1982 door de Eerste

Minister verzocht hem, binnen een

termijn van ten hoogste drie

dagen, van advies te dienen over
een ontwerp van koninklijk besluit
nr "tot instelling van een in-
houding op een gedeelte van het
vakantiegeld van de werknemers",
heeft de 15e december 1982 het
volgend advies gegeven :
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2AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, premiére
chambre, saisi par le Premier
Ministre, le 13 décembre 1982,
dfune demande d'avis, dans un
délai ne dépassant pas trois
jours, sur un projet d'arrété

royal n° "fixant une retenue

sur une partie du pécule de va-
cances des travailleurs", a donné
le 15 d&cembre 1982 1'avis

suivant :
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Ingevolge de opgelegde korte termijn, moet het advies

zich beperken tot de opmerkingen die hierna volgen.

Het ontwerp heeft tot doel de eenmalige inhouding
op een gedeelte van het vakantiegeld die bij koninklijk besluit
nr 23 van 23 maart 1982 (advies Raad van State, Belgisch Staats-—
blad van 25 maart 1982, blz. 3340 en volgende) was ingesteld voor
het vakantiedienstjaar 1981, voor onbepaalde tijd te verlengen,
met dien verstande dat het percentage van 7 op 1ll pct wordt ge-
bracht. Vermits dit percentage tot het wezen van de regeling
behoort, kan op grond van de bijzondere-machtenwet van 2 februari
1982 aan de Koning niet de bevoegdheid worden verleend om na het
verstrijken van de geldigheidsduur van de bijzondere machten dat
percentage te wijzigen. Het tweede 1lid van artikel 6 dient der-
halve te worden geschrapt.

In het eerste 1id van dat artikel 6 volstaat het te

schrijven : "Dit besluit is voor het eerst van toepassing vanaf

het vakantiedienstijaar 1982".
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Eu égard au bref délai qui lui a été imparti, le Con-

seil d'Etat doit limiter son avis aux observations suivantes.

Le projet a pour objet de proroger pour une durée in-
déterminée, tout en en portant le taux de 7 a 11 pour cent, la
retenue unique sur une partie du pécule de vacances qui avait
été instaurée par l'arrété royal n° 23 du 23 mars 1982 pour
l'exercice de vacances 1981 (Avis du Conseil d'Etat, Moniteur
belge du 25 mars 1982, pages 3340 et suivantes). Le taux de cette
retenue étant un élément essentiel de la réglementation, le Roi
ne peut &tre habilité sur la base de la loi de pouvoirs spéciaux
du 2 février 1982 a le modifier aprés l'expiration de la durée de
validité des pouvoirs spéciaux qui Lui ont été attribués. L'ali-

néa 2 de l'article 6 doit dés lors étre supprimé.
A 1'alinéa l1er de cet article 6, il suffit d'écrire :

"Le présent arrété est applicable pour la premiére fois a partir

de l'exercice de vacances 1982".



De kamer was samengesteld uit
de Heren : H. ADRIAZNS,
Messieurs :

¥, COREMANS,
Gh. TACO,

L. VAN DEN ABREELLE,

De overeenstemming tussen
de Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht
van de H. H. COREMANS.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. J. VERMEIRE, auditeur.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

L. VAN DEN AREELE.

L. 15.166/1.

La chambre 2tait commosge Ae
voorzittar,

nrigident,

staatsraden,

conseillers 4'Etat,

toecevoegd ariffier.
greffier assumé.

La concordance entre la versiocn
néerlandaise =2t la version fran-
caise a été vérifiée sous le con-
trdle de M. H. COREMANS.

Le ranoort a 3t3 présenté opar
M. J. VERMEIRE, auditeur.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

E. ADRIAENS.




